MEMORANDUM PERSEFAHAMAN

DI ANTARA

UNIVERSITI MALAYA

DAN

………………………………………………
Memorandum Persefahaman ini dibuat pada            haribulan            20 (kemudian daripada ini disebut sebagai “MOU”)
DI ANTARA

UNIVERSITI MALAYA, sebuah universiti yang ditubuhkan di Malaysia di bawah undang-undang Malaysia dan beralamat di Lembah Pantai 50603 Kuala Lumpur, yang bagi tujuan MOU ini adalah diwakili oleh Institut Sains Biologi, Fakulti Sains, Universiti Malaya (selepas ini disebut sebagai “UM”) di satu pihak;

DAN

................................................ yang bagi tujuan MOU ini adalah diwakili oleh .......................................................... dan mempunyai alamat di ............................................................... (selepas ini disebut sebagai “...................”) di satu pihak yang lain.

(UM dan .................. selepas ini disebut secara bersama sebagai “Kedua-dua Pihak“ dan secara individu sebagai “Pihak“)

BAHAWASANYA:

A.
UM merupakan sebuah institusi pengajian tinggi yang mempunyai pengetahuan yang luas dan kepakaran di dalam menjalankan ...........................................................................................................;
B.
.................. merupakan sebuah institusi yang menjalankan ...................................................................................................................................................................................................................................................;

C.
UM dan .................. kini berhasrat untuk menjalinkan kerjasama yang erat di antara Kedua-dua Pihak untuk menjalankan  ..................................................................................................... dan Kedua-dua Pihak bersetuju untuk memasuki MOU ini bagi menggariskan prinsip-prinsip am sebagai panduan Kedua-dua Pihak di dalam pelaksanaan kerjasama yang dimaksudkan.
MAKA DENGAN INI Kedua-dua Pihak bersetuju seperti berikut:

Fasal 1: Objektif Memorandum Persefahaman
1.1
Objektif MOU ini diadakan adalah bagi menggariskan prinsip-prinsip am untuk menjadi panduan dan dasar di dalam melaksanakan aktiviti-aktiviti dan program-program kerjasama di antara UM dan .................. khususnya berkaitan dengan …………………………………………………………………………………………..
Fasal 2: Pelaksanaan Kerjasama

2.1 Bagi maksud kerjasama dan pelaksanaan MOU ini, Kedua-dua Pihak bersetuju untuk melaksanakan aktiviti-aktiviti atau program-program berikut tertakluk kepada persetujuan dan kelulusan yang perlu diperolehi dari pihak berkuasa yang berkenaan masing-masing:

(a)
XXXXXXXXXXXXXXXXXX;
(b)
XXXXXXXXXXXXXXXXXXX;
(c)
XXXXXXXXXXXXXXXXXXX;
(d)
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX: 
(e)
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX;

(f)
mempertingkatkan pertukaran maklumat, penerbitan bersama dan lain-lain komunikasi ilmiah dari semasa ke semasa yang boleh memberikan manfaat kepada Kedua-dua Pihak; dan

2.2 Walau apa juapun yang diperuntukkan di bawah MOU ini, Kedua-dua Pihak bersetuju bahawa pelaksanaan sesuatu aktiviti atau program di bawah MOU ini dan sebarang penggunaan peralatan, kemudahan, sumber tenaga kerja dan bahan-bahan oleh Kedua-dua Pihak bagi maksud MOU ini adalah tertakluk kepada keupayaan sumber tenaga dan peruntukan kewangan pihak-pihak yang berkenaan.

2.3
Tertakluk kepada persetujuan secara bertulis di antara Kedua-dua Pihak, UM dan .................. bersetuju untuk menjalankan aktiviti-aktiviti atau program-program yang dinyatakan di dalam MOU ini secara bersama di mana segala butiran terperinci mengenai aktiviti atau program tersebut termasuk pembiayaannya akan tertakluk kepada suatu perjanjian bertulis yang berasingan yang akan dimasuki oleh Kedua-dua Pihak sebelum sesuatu aktiviti atau program tersebut dilaksanakan.

2.4
Kedua-dua Pihak bersetuju bahawa MOU ini tidak menghalang mana-mana Pihak daripada mengadakan kerjasama dengan agensi, institusi pengajian tinggi atau mana-mana pihak lain.
Fasal 3: Jawatankuasa Bersama
3.1 Kedua-dua Pihak bersetuju untuk mewujudkan satu jawatankuasa yang terdiri daripada wakil-wakil UM dan .................. yang bertanggungjawab untuk melaksanakan segala aktiviti atau program yang ingin dilaksanakan di bawah MOU ini (selepas ini disebut sebagai “Jawatankuasa tersebut”).
3.2 Setiap mesyuarat Jawatankuasa tersebut hendaklah diwakili oleh sekurang-kurangnya tiga (3) orang wakil dari setiap Pihak dan akan dipengerusikan oleh ………………………. atau wakilnya. 
3.3 Jawatankuasa tersebut hendaklah menetapkan tatacaranya sendiri termasuk tatacara pengendalian mesyuaratnya dan penyimpanan minit-minit mesyuarat.

3.4 Jawatankuasa tersebut bertanggungjawab untuk membincangkan segala aktiviti atau program yang ingin dilaksanakan di bawah MOU ini dan menjadi tempat rundingan untuk menyelesaikan segala percanggahan pendapat di antara Kedua-dua Pihak berkaitan dengan pelaksanaan MOU ini.
Fasal 4: Tempoh Kuatkuasa

4.1 MOU ini hendaklah berkuatkuasa bagi tempoh selama lima (5) tahun mulai dari tarikh ianya ditandatangani dan boleh diperbaharui atau dilanjutkan untuk suatu tempoh tertentu selepas tamat tempoh tersebut tertakluk kepada persetujuan bertulis oleh Kedua-dua Pihak.
4.2 Memorandum Persefahaman ini boleh ditamatkan oleh mana-mana Pihak pada bila-bila masa dengan syarat Pihak tersebut memberikan notis secara bertulis mengenai hasratnya untuk menamatkan MOU ini sekurang-kurangnya enam (6) bulan sebelum tarikh penamatan tersebut berkuatkuasa.
4.3 Penamatan MOU ini yang dilakukan menurut fasal 4.2 di atas tidak akan menjejaskan pelaksanaan apa-apa aktiviti yang telah dipersetujui dan sedang berjalan sebelum tarikh penamatan tersebut berkuatkuasa dan juga tidak akan menjejaskan mana-mana perjanjian yang telah dimasuki oleh Kedua-dua Pihak dalam tempoh berkuatkuasanya MOU ini.

Fasal 5: Pindaan

5.1 Peruntukan MOU ini boleh diubahsuai atau dipinda dengan persetujuan bertulis Kedua-dua Pihak.

5.2 Sebarang ubahsuaian dan pindaan yang dilakukan terhadap peruntukan MOU ini hendaklah dianggap sebagai sebahagian daripada MOU ini dan ianya hendaklah dibuat tanpa menjejaskan apa-apa hak dan obligasi mana-mana Pihak yang timbul atau berbangkit daripada pelaksanaan MOU ini sebelum tarikh ubahsuaian atau pindaan tersebut dibuat.

Fasal 6: Kerahsiaan
6.1 Kedua-dua Pihak tidak boleh mendedahkan, memberitahu, mengedarkan atau melakukan sesuatu sehingga menyebabkan sebarang maklumat, dokumen dan bahan-bahan rahsia yang diterima atau dibekalkan di dalam pelaksanaan MOU ini terdedah kepada pihak ketiga, melainkan dengan kebenaran atau persetujuan bertulis Pihak yang satu lagi.

6.2 Sekiranya Memorandum Persefahaman ini ditamatkan, Kedua-kedua Pihak hendaklah terus tertakluk kepada peruntukan fasal 6.1 di atas.
Fasal 7: Penyelesaian Pertikaian

7.1 Sebarang percanggahan atau pertikaian yang timbul antara Kedua-dua Pihak berkaitan dengan tafsiran atau pelaksanaan MOU ini hendaklah diselesaikan secara rundingan dan perbincangan bersama oleh Kedua-dua Pihak.

Fasal 8: Hasil Penyelidikan

8.1
Sebarang harta intelek yang terhasil dari penyelidikan yang dijalankan secara bersama di bawah MOU ini adalah menjadi hak milik bersama Kedua-dua Pihak kecuali diperuntukan sebaliknya secara bertulis dan dipersetujui oleh Kedua-dua Pihak. 

8.2
Sebarang aktiviti pengkomersilan ke atas hasil penyelidikan yang telah terhasil dari pelaksanaan MOU ini hendaklah tertakluk kepada satu perjanjian atau persetujuan bertulis lain yang hendaklah dimasuki oleh Kedua-dua Pihak secara berasingan dari MOU ini.
8.2
Kedua-dua Pihak bersetuju bahawa mana-mana Pihak boleh menerbitkan hasil penyelidikan yang terhasil dari pelaksanaan MOU ini tertakluk kepada syarat-syarat yang hendaklah dipersetujui secara bertulis oleh Kedua-dua Pihak.

Fasal 9: Notis

Sebarang notis, permintaan atau apa-apa komunikasi lain yang perlu diberikan mengikut peruntukan MOU ini hendaklah dibuat secara bertulis dan hendaklah dianggap sebagai telah dihantar kepada pihak-pihak jika dihantar secara hantaran tangan atau pos berdaftar akuan terima ke alamat pihak-pihak seperti yang dinyatakan di bawah atau mana-mana alamat lain seperti yang dimaklumkan oleh pihak-pihak dari semasa ke semasa atau difakskan ke nombor faksimili yang diberikan dan diakuterima oleh pihak yang menerima:
Bagi pihak UM:

………………………………….. 




……………………………………




…………………………………….




……………………………….




Untuk perhatian: ………………………………………
No. Tel:
…………………………
No. Faks:
…………………………
Bagi pihak ..................:

…………………………………………




…………………………………………





…………………………………………





…………………………………………





…………………………………………


Untuk perhatian: ……………………………………….
No.Tel:

……………………………
No. Faks:
……………………………
Fasal 10: Hal-hal lain
10.1
Kedua-dua pihak bersetuju tidak akan menggunakan, mencetak, menyiarkan atau apa-apa perbuatan lain yang boleh membawa kepada penggunaan nama dan logo pihak lain tanpa kebenaran bertulis dari pihak tersebut.
10.2
MOU ini tidak bertujuan untuk mengikat Kedua-dua Pihak secara undang-undang. Ia hanya bertujuan untuk menjelaskan niat Kedua-dua Pihak untuk membentuk satu perjanjian yang akan didraf dan dilaksanakan di masa hadapan.
RUANG INI ADALAH DIKOSONGKAN DENGAN SENGAJA
DALAM MENYAKSIKAN HAL YANG TERSEBUT DI ATAS, Kedua-dua Pihak dalam Memorandum Persefahaman ini telah menurunkan tandatangan pada hari dan tahun seperti yang mula-mula disebutkan di dalam Memorandum Persefahaman ini.

Untuk dan bagi pihak



Untuk dan bagi pihak

UNIVERSITI MALAYA
…………………………………………………..
………………………………………..

……………………………………………






……………………………………………
Naib Canselor



……………………………………….
di hadapan




di hadapan

………………………………………

......................................................
Nama:





Nama:

No. K/P:




No. K/P:

Jawatan: 


 

Jawatan:
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